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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr -Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 86920 Denklingen Germany

MagnaPTSp A

Via der Ciclamim 4
70026 MODUGNG [KAR(E i R & -+ N

Il

ITALY Via dei Ciclamini, s 6 Modugtio (BA) Delivery Note
1 07§ Cotomarti Ko oate”
No da chent o Date.
20011 85041979 13 03 2026
" Rlce\‘[:’! HISSIvYa O 5) Lieferer Nr Lleferschein Datum
. Supplier No Delivery nots Date
Ver[ﬁca su qua ! l{ BD 1 ]Ummml.i: Code foumisseur Bon de livraison Date
81001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusa;ldnlsn des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwah! 14) Unsere Aufirags Nr
Your Reference Additional Customer Data Our Department PhoneiFax Extension Our Order No
Votre référence 5500047647 0000 Indic comp!dm. client Notre département Té|/Fax intéme Notre ordre no
0000104860 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/
19) y of Sh de d'expédition| frel 20| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamitgewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
pad unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Mode d emballage Identification de lenvol brutto/gress/brut nefto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1985 1725
25) hrif/Shipping A d! d expédition 26) Abl fUnload L feu do dé
Magna PT S p A Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos  28) K lient 29) MaterfaliMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item And /EI hange/Etat Techniq p Quantity Unit
Poste ! oi:.’:llxenl bateh/Lot du p Quantité Unité
¢ 2P
010 MO0162498-790 115929-00 380 pc
VERS 01 Input shaft outer senal
DEW 139292 6 809603
5000104350
20MnCrS5
020 MO0162498-790 115929-00 (/ ?\"l Q 380 pc
VERS 01 Input shaft outer senal (&
DEW 139292 6 809603
5000104626
20MnCrS5
TBA-506198 5774 2 pc
Magna Ban grun TBA-506198
KUEHNE-+NAGEL s...1. Gesamtsumme/Total quantity 760 pc
ACCETTAZ _-yE MERCE
Quantita dichiarata fan’ Handling Unit Number Filing Quantity
Quantita effettiva 69508247 - 69508248 380 pc
Tipo Imballaggio q_
Quantita Imballi
Conformita alle schode d'imballo &
Dats olio <2
Amd_A} .
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEO AEOF 104198
Country of ongin DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding Other confiicting or deviating customers General Terms or Condttions are not accepted by us and do
not become part of any contract Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps /iwww hirschvogel com/enfagb htmi

BTV Bank Memmingen Currency EUR IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland Weilheim Currency EUR, [BAN DE85 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM
BayernLB Minchen Currency EUR, IBAN DE28 T005 0000 0004 1695 46, BIC BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG Munchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Curency EUR, IBAN DES52 3003 0880 0700 5650 09 BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart Currency USD IBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC SCLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Distnct Court Augsburg HRB 23817

Management Board

Matthias Kratzsch (Charman)

Walter Bauer

17
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ITALY
Inspection certificate 3 1
EN 10204 2005-01
Konden-Nr Nr Catum
CustomerNo No tiate
No du ¢liett No Date
20011 85041979 13 03.2026
5) Lieferer Nr Lieferschein Datum
Supplier No Detivery note Date
Code foumissour Bon de Livraison Date
91001046
10) thr2Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr
Your Reference Additlonal Customer Data Our Department PhoneiFax Extension Our Onder Na
Votre référence 5500047647 00001 Indic complém. client Notre département TélJFax inléme Notre ordre no
0000104 / 50221328
18) Versanda/Way of Shipment/Mode d expédiion| fret  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Peids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | poridd Mode d emballage Identification de i envol brutto/gross/brul netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 1985 1725
25) \ 'Shipping Add. d expédition 28) A Jnload L Jeu do dé
Magna PT S p A Via deil Ciclamim 4 12248
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos  28) MaterialTeil-Nr 29) MaterialMaterfal/Référence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No Cuantity Unit
Poste Référence du client Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantié Unit
010 M0162498-790 115929-00 380 pc
VERS 01 Input shaft outer senal
DEW 139292 6 809603
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0 99,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio main 23,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 187 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2200 % Si 0,0900 % Mn 1,2900 % P 0,0070 % S 0,0230 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % N1 00,1800 % Cu 0, 0800 % Sn 00,0100 %
Al 0,0360 % v 0,0100 % Ti1 0,0010 % B 2,00 ppm Nb 00,0030 %
Ca 0,0014 % N 0,011e6 % Pb 0,0020 % As 0,0030 % Sb 00,0020 %
O 25,00 ppm H 2,50 Ppm
Hardenabiht
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 47,0 46,0 45,0 42,0 40,0 37,0 36,0 34,0
This document was generated electronically acc to EN10204 and 1s valid without a signature
Authorized inspection representative B Kast/ QMW

BTV Bank Memnungen Curency EUR, IBAN DE13 7201 2300 0732 0973 00 BIC BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland Weiheim, Currency EUR, IBAN DE8S 7035 1030 0005 3178 05 BIC BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen Cumency EUR IBAN DE28 7005 0000 0004 169546 BIC BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG Miinchen Currency EUR IBAN DE12 7007 0010 0926 0811 00 BIC DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Disseldorf, Currency EUR IBAN DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC TUBDDEDDXXX
BW-Bank Stuttgart, Curency USD IBAN DEOS 6005 0101 7482 1003 01 BIC SOLADESTG00

Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

Distnict Court Augsburg HRB 23817
Management Board

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 26-003065 vom 12 03 2026

seit Uber

60

Jahren

Ludwigsburg 13 03 2026
Seite 1 von 1

260030685

1 Absender/ Expeddsur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
leSChVOQEI Umiormtechnik GmbH ::f:: RBEefbDrir‘:r? [Tl:;ﬁI::TEH?:A .:Ilrng Agl;- Co est sourms toute clause
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 8 S den des "Alac relative au contrat de
86920 Denklingen Obereinkommens Ober den g im P des par

intern StraBengterverkehr (CMR) route (MR)

2 Empfinger / Destinataire [ Frachtfilhrar / Transportour Benutzte Gen -Nr
MAGNAPT SpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI 4 Intemn Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsornt des Gutes f Kieu prévu pour 13 livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs
ort/ Lieu Modugno
Lend / Pays Italien 2Zelt/ Temps
Datum/Date 48 03 2026

4 Ort und Tag der Obernahma / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise
onfuer Denkllngen ‘Vorbehalt d B K des Frachtfihrer /

forbenalie un lemerkungen des Frac! rer
Land / Pays Deutschiand Zert/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 13 03 2026 14 00 bis 18 00 Uhr

5 D { D

9 Pos 10 Zeichen;Nr 1 Anzahl der LM 12 Ast der 3 des Gutes 4 Gewicht kg 15 Umfang
No Marqued et Rumaros Nombre des colis Mods demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm

1 85039438-85042132 11 COLLI Getriehetaile 18 656 73,68
2 85041020 2 CoLLl
3 asn«:ﬁé/ v 4 coLu
4 85041 5041965 3 coLu
5 85041979 2 CoLL
v
Summe 0
Total, 22,00 COLLI 18 6566,0
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der mit GrenzCb
ven bis km
18F g/ F ip d 29 gen / C P
WO-Auftrag,AG=Son2 .-
Ubemahmebestitigung des Fahrers Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nuizl{sl int
Kiz LB SC 581 : volistdandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger H ubernommen Die Ladungssicherung st geméss der
Fahrer - gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
- .1
22 Benutzter Grenzdbergang : E 5&} 7 Gut 26-003065empfangen am Datum / Date
V,"a e 4] ption des marchandises le
e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co i Il\% Fyx@
7,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg %aﬂgﬂg » S. =l
gy .
‘Mg Y (84)
o /? ?g}‘ ~
Unterschnft und Stempel des Absenders Unterschinftund Stempel des Fracmﬁp.af U&ischdﬂ und Stempel des Empfangers
Signature et timbre Fexpaditeur Signature et timbra du V@Fff" e VL{Z- Signature et timbre da destinataire
1

e or
[ Ld e ~
Su qualﬁ‘l""’@fbﬁ. -

Geschafisfunver Ingnd Schweiizer Friednch Schweitzer  © & COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG

Carl Benz-Strafia 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konldh /0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgernicht Ludwigsburg BLZ 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN  DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internat www schwentzer-spedition de SWIFT DRESDEFF604




